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ABSTRACT 

Tamils have been living in harmony with nature since thousands of years ago. But today 
they are trying to destroy nature and make it their own. Globalization, scientific 
revolution, commercial development, proliferation of technological tools, population 
growth, urbanization, modernization, our way of life keeps moving. Our forefathers 
used to interact with nature and recorded their activities with an aesthetic view. They 
divided the lands into five types and said that they are the source and primary material 
for all living things to live. They divided these into three main parts namely first, karu 
and uri. Dividing life into inner and outer life, they emphasize family values and 
individual morality where the leader and the leader live together in the inner life. They 
talked about the king's rule, war, bravery and generosity in the outer world. 
Aesthetically sensitive thoughts, ideas and activities in human life are born in the form 
of literature. The form expands in various fields like language, art, civilization, natural 
life, culture and customs. The description reveals the aesthetic theory of  fictionalism, 
simile, allegory, subtext, authenticity in Sanga literary compositions. In this way, the 
purpose of this article is to explore and bring out the aesthetic elements in which the 
poets' imagination and nature are subtly revealed in the internal literature Aganaanuru  
songs. 
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முன்னுரை 
நவனீ உலகில் எதையும்  கதலவடிவவோடும் அழகியல் நுட்பத்வைோடும் கோணும் சூழல் குதைந்து 

ககோண்வே கெல்கிைது. கண்கெைிவே  உள்ள இயற்தக வளத்தை அழித்துவிட்டு இதெயத்ைின்வழி 
ஊடுருவி இயற்தகக் கோட்ெிகதள இேெித்துப்  போர்த்து மகிழ்ச்ெி அதேகின்வைோம். மனிை மனம் 
கோலத்ைின் விதேவு கருைி ஓடிக்ககோண்வே இருக்கிைது. ைற்வபோது இயற்தகதய மனம் விரும்புகிைைோ 
அல்ல, கெயற்தகதய வநோக்கிப் பயெம் கெல்கிைைோ என்ை வகள்வி மனத்துள் எழுகிைது. கதல, 
இேெதன, அழகியல் உெர்வு இதவ நோம் வோழும் வோழ்க்தக முதையிலும் பிை மனிைர்கவளோடு வபசும் 
பழக்கவழக்கத்ைிலும்,  இேக்கத்ைன்தமயிலும், இயற்தகவளத்தைப் வபெிக்கோப்பைிலும் பேோமரிப்பைிலும்  
கவளிப்படுகிைது. இலக்கியங்களில் இயற்தக, கற்பதன, உவதம என்ை கோட்ெிப்கபோருளோகப் 
புலவர்களின் கவித்ைிைத்ைோல்  கவளிப்படும்.  

கவிதைப் போடுகபோருளுக்கு முக்கியம் இயற்தகக்கோட்ெிகள். அவ்வியற்தக நிதைந்ை பகுைி 
குைிஞ்ெிநிலம். அந்நிலத்தைப் புகழ்ந்து போடுவைில் ெிைந்ைவர் கபிலர். அங்கு  வோழும் ைதலவன், 
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ைதலவியின் அன்புநிதலதய இயற்தகக் கோட்ெிகளுேன் கபோருத்ைியும் கற்பதன உெர்வுேன் 
அழகியல் ெோர்ந்ை கருத்துகளுேன் கபோருத்ைிக் கோட்டுபவர்களில் இவர்க்கு நிகர் இவவே. 
அப்கபரும்புலவரின் அகநோனூற்றுப் போேல்களில் பயின்றுள்ள அழகியல் ைன்தமகதளப் பற்ைி 
ஆய்வைோக இக்கட்டுதே அதமகிைது. 

 
இந்திய அழகியல் 

“ஒழுங்கும் அதமப்பும் அழகுக்கு அடிப்பதேயோனதவ’’ பண்தேய இந்ைிய அைிஞர் அழகின் 
கமய்யியதலத் கைளிவோக அைிந்ைிருந்ைனர் (Balusamy, 1991). அழகின் ைன்தம என்னகவன்பதை  
அலங்கோே ெோத்ைிேங்கள் மூலமோகவும், இலக்கெ முதையிலும் நோேகம், நோட்டியம், கோவியம் முைலிய 
இலக்கிய முதையிலும் கைளிவோக விளக்கியிருக்கின்ைனர். உலகத்ைில் அழகுதேயனவோக இருப்பதவ 
அதனத்தும் ஈசுவேனுதேய அம்ெவம ெத்ைியம், ெிவம், சுந்ைேம் (உண்தம, நன்தம, அழகு) நிதைந்ைவர் 
கேவுள் என்பது ஆகமபுேோெங்களின் கருத்து என்பர் (Balusamy, 1991). 

 
தமிழரின் அழகியல் 

“கிவேக்க கமோழியில் அழகியல் (Aesthetics) என்னும் கெோல் புலன்கோட்ெிதயக் குைிப்பிடும். உலகில் 
கோெப்படும் கோட்ெிக்களின் அழகிதன  உய்த்துெர்ைவல அழகியலுக்கு அடிப்பதே” என்று கிவேக்க 
அைிஞர் பிவளட்வேோ கருைினோர் (Balusamy, 1991). ைமிழரின் அழகியல் வகோட்போட்தேத் கைோல்கோப்பியம் 
விளக்குகின்ைது. கமய்ப்போட்டியல், உவதமயியல், கெய்யுளியல்  ஆகியதவ அழகியதலப் பற்ைிக் 
கூறுகின்ைன. “இந்ைியோவில் முைன்முைலோகக் கவிதை இலக்கியத்ைின் அழகியல் வகோட்போடுகதள 
உருவோக்கி விளக்கம் ைந்ை நூல் கைோல்கோப்பியம் ஒன்வை’’ என்ை கூற்று நிதனவுகூைத்ைக்கது. 

 
ச ோரையின் அழகியல் 

“வகோழிதல வோதழக் வகோள்முைிர் கபருங்கதல 

ஊழுறு ைீம்கனி, உண்ணுநர்த் ைடுத்ை 

ெோேற் பலவின் சுதளகயோடு ஊழ்படு 

போதை கநடுஞ்சுதன, விதளந்ை வைைல் 

அைியோது உண்ே கடுவன் அயலது 

கைிவளர் ெோந்ைம் ஏைல் கெல்லோது 

நறுவ ீஅடுக்கத்து மகிழ்ந்து கண்படுக்கும் 

குைியோ இன்பம்,எளிைின் நின்மதலப் 

பல்வவறு விளங்கும் எய்தும் நோே”  

வளமோன இதலகதளக் ககோண்ே வோதழமேம் கபரியகுதலகதள ஈன்று முைிர்ந்ை சுதவயுதேய 
கனிகதளத் ைந்ைது (Jeyabal, 2011). அருவக மதலச்ெோேலிலுள்ள இனிதமயோன சுதவவயோடு கூடிய 
பலோவின் பழங்கள் உள்ள மேங்கள் இருந்ைன. பலோமேங்களில் அருகிலிருக்கும் நீண்ே சுதனயில் வைன் 
வடிந்துககோண்வே இருந்ைது. அத்வைதன உண்ே  ஆண்குேங்கு மிளகுக்ககோடிகள் பேர்ந்ை ெந்ைனமேத்ைில் 
ஏை இயலோமல் மெமிக்க பூக்களோலோகிய மலர்ப்படுக்தகயில் மகிழ்ந்து உைங்கும். இதுவபோன்ை உன் 
நோட்டில் பல்வவறுபட்ே விலங்குகளும் எைிர்போேோை எளியமுதையிலோன இன்பமதேயும் 
நோட்தேயுதேயவவன! என்று கபிலர் மதலயின்  இயற்தகவளத்தையும் குைிஞ்ெி நிலத்ைில் வோழும் 
விலங்கின் மகிழ்வோன வோழ்வியதலயும் அழகியல் உெர்வவோடு வருெித்துள்ளோர். வமலும் 
இப்போேலில் முழுநிலவின் பூேெ அழகியலும் கெோல்லப்பட்டுள்ளது.  
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கூத்தோட்டில் அழகியல் 
“ஆேதமக் குயின்ை அவிர்துதள மருங்கின் 

வகோதே அவ்வளி குழலிதெ ஆக 

போடின் அருவிப் பனிநீர் இன்னிதெ 

வைோேதம முழவின் துதைகுே லோக 

கெக்கதல இருக்கும் கடுங்குேல் தூம்கபோடு 

மதலப் பூஞ்ெோேல் வண்டு யோழோக 

இன்பல் இமிழிதெ வகட்டு, கலிெிைந்து 

மந்ைி நல்லவ மருள் வனவநோக்க 

கதழவளர் அடுக்கத்து,  இயலி ஆடுமயில் 

நனவுப்புகு விைலியின் வைோன்றும் நோேன்” (Jeyabal, 2011) 

என்ை வரிகளில் இயற்தகக் கோட்ெிகதளக் குதைவில்லோது வழங்கும் குைிஞ்சியோகிய 
மதலநிலம், கூத்ைோடும் அதவக்களம் வபோலும் கோட்ெியளிப்பைோக உவமிக்கிைோர். அத்ைகு மதலயில் 
மூங்கிலின் துதளயில் புகுந்து எழும், வமற்குத் ைிதெக்கோற்ைோல் வரும்  ஓதெயிதனப் 
புல்லோங்குழலின்  இனிய இதெக்கு ஒப்போகக் கூறுகிைோர்.  வமலும், மதலயில்  ஓடிவரும் அருவியின் 
குளிர்ந்ை நீரின் முழவின் கநருங்கிய ஓதெயோக இருந்ைது. கூட்ேமோகிய கதலமோன்கள் ைோழ ஒலிக்கும் 
குேல் கபருவோக்கியம் வபோல் வகட்ேது. அம்மதலயில் பூத்ை மலர்த்வைதன உண்ணும் வண்டுகளின் 
இனிதமயோன ஓதெ யோழின் இனிதமதய ஒத்ைைோக இருந்ைது. இவ்வோறு பல இதெகதள 
ஆேவோேத்வைோடு வகட்ே மந்ைியின் நல்ல கூட்ேம் வியப்புேன் போர்த்ைன. மூங்கில் வளரும் 
பக்கமதலயில் மயில்கள் அதவக்களத்ைில் ஆடும் விைலி மகளிர்வபோன்று ஆடின என்று கபிலர் 
மதலவளக் கோட்ெிகதள மிக நுட்பமோன முருகியல் ைன்தமவயோடு கூத்ைோடும்  அதவக்களத்வைோடு 
ஒப்புவதமக்கு உட்படுத்ைியுள்ளோர். பல்வவறு ெங்ககோலத்ைிய இதெக்கருவிகள் மற்றும் கூத்துக்களச்  
சூழதலக்  கற்பதன  கெய்ய இப்போேல் அழகியல் மூலம் கவளிப்படுத்துகிைது.  

 
கற்பரை அழகியல் 

“ஏனல்அம் கோவலர் ஆனோது ஆர்த்கைோறும் 

கிளி வளிபயிற்றும் கவளில் ஆடு கபருஞ்ெிதன 

விழுக்வகோள் பலவின் பழுப்பயம் ககோண்மோர் 

குைவர் ஊன்ைிய குேம்தப புதைய 

வவங்தக ைோஅய வைம்போய் வைோற்ைம் 

புலிகெத்து கவரீஇய புகர்முக வவழம் 

மதழபடு ெிலம்பில் கதழபே” 

ைிதனப்புனங் கோக்கும் மகளிர், கிளிதய ஓட்டும் ஓதெதயக் வகட்ே கிளிக்கூட்ேம்  ைம்மினம் 
அதழக்கிைது என்று கருைித் ைிதனப்புனத்ைிற்குக் கிளிகள் வந்துவிடுகின்ைன (Jeyabal, 2011). அங்கு 
அெில்கள் விதளயோடும் பலோமேக் கிதளயில் கைோங்கும் பலோப்பழத்தைப் கபறுவைற்கோக வவண்டிக் 
குைவர்கள் வபோட்ே குடிதெகள் மதையும் நிதலயில் வவங்தகப் பூக்கள் குடிதெ வமல்  முழுவதும் 
பேவியிருந்ைன. இைதனக் கண்ே யோதன அத்வைோற்ைத்தைப் புலிகயனக் கருைி மூங்கிதல ஒடித்துக் 
கோட்டுவழியின் உள்வள கெல்லும் இங்கு  வவங்தக மலரின் கபோன்னிைக் கோட்ெியதமப்பிதனக்    
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கண்டு புலி எனத் ைவறுைலோக எண்ெிய யோதன வனத்ைிற்குள் கெல்லும் உெர்வுநிதலயும் 
பேம்பிடித்துக் கோட்டுவனவோக உள்ளன.  

“ககோடுந்வைன் இதழத்ை வகோடுஉயர் கநடுவதே 

பழம் நூங்குநளிப் பின்கோந்ைள் அம்கபோதும்பில் 

பகல்நீ வரினும் புெர்குதவ - அகல்மதல 

வோங்கு அதமக் கண்இதே கடுப்ப”  

இவ்வரிகளில் வைோட்ேத்தை அடுத்துள்ள வைனதேகள் மிகுந்ை மதலயின் உச்ெியில் பழமேக் 
கூட்ேத்ைின் அருவக உள்ள கோந்ைள்  மலரும்  வெோதலயில் உள்ள மதல மூங்கிதலகயோத்ை அழகிய  
வைோள்கதள உதேயவள் ைதலவி என்று ைதலவியின் வைோள் மூங்கிலுக்கு உவதமப்படுகிைது (Jeyabal, 

2011). 

 
மோரிக்கோை அழகியல் 

“மலிகபயல் கலித்ை மோரிப் பித்ைிகத்துக் 

ககோயல்அரு நிதலஇய கபயல்ஏர் மெமுதகச் 

கெவ்கவரிந் உைழும் ககோழுங்கதே மதழக்கண் 

ைளிர் ஏர்வமனி, மோஅவயோவய! 

நோடு வைம்கூே, நோஞ்ெில் துஞ்ெ, 

வகோதே நீடிய தபது அறுகோதல 

குன்று கண்ேன்ன வகோட்ே, யோதவயும் 

கென்றுவெக் கல்லோப் புள்ள, உள்ளது 

என்றூழ் வியன்குளம் நிதைய வெீி, 

கபரும்புயல் கபோழிந்ை ஏம தவகதை 

பல்வலோர் உவந்ை உவதக” 

கனமோன மதழயோல் ைதழத்ை மோரிக்கோலத்ைில் மலர்கின்ை கெம்முல்தல மலரின் ெிவந்ை 
பின்பக்கத்தைப் வபோன்று விளங்கும் வளமோன கதேதய உதேய கண்தெயும், ைளிதேப் வபோன்ை 
வமனிதயயும், மோதம நிைத்தையும் உதேயவவள!  மதழ கபய்யோைைோல் வறுதமயுண்ேோகக் கலப்தப 
முைலிய கருவிகள் கெயலற்று இருக்கும் (Jeyabal, 2011). வகோதேக்கோலத்ைில் ஒருநோள் இேவு நீர்நிதலகள் 
அதனத்தும் நிதையுமோறு மதழகபய்ைைோல் மக்கள் அதனவரும் மகிழ்வுற்ைனர். 
கநடுந்கைோதலவிலுள்ள பக்கமதலகதளயுதேய நம் ைதலவன் நோம் விரும்பியபடி மெந்துககோள்ள 
வந்ைோன். அம்மகிழ்ச்ெி நீர்நிதைந்ை நீர்நிதலகதளக் கண்ே மக்களின் மகிழ்ச்ெிவபோன்று எனக்கிருந்ைது. 
இந்ைப்போேலில் வகோதேகோலத்ைில் மதழகபோழிந்ைோல் மக்கள்  மகிழ்ச்ெி ஆேவோேத்துேன் 
வவளோண்கைோழில் கெய்துவோழ்வோர்கள், என்றும் அதுவபோலவவ ைதலவன் ைதலவி விரும்பியபடிவய 
அவதள மெமுடித்ைோல் அம்மக்கதளப்வபோல அவர்களிருவரும் வளம்கபறுவர் என்றும் ஒப்பிட்டுச் 
ெித்ைரித்துள்ளோர் கபிலர். 

“உரும்உேறு கருவி கபருமதழ ைதல 

கபயல் ஆன்று அவிந்ைதூங்கு இருள் நடுநோள், 

மின்னு நிமிர்ந்ைன்ன கனங்குதழ  இதமப்ப,  

பின்னு விடுகநைியின் கிதளஇய கூந்ைலள் 
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வதேஇழி மயிலின் ஒல்குவனள் ஒதுங்கி, 

மிதேஊர்பு இனிய, கண்ேகனன், இவள்என 

அதலயல்வோழி!  வவண்டு, அன்தன!  நம்பேப்தபச் 

சூருதேச் ெிலம்பில், சுேர்ப்பூ வவய்ந்து, 

ைோம்வவண்டு உருவின் அெங்குமோர் வருவம” 

இடிமுழங்க, மதழகபய்து நின்ை நடுச்ெோமத்ைில் மின்னல் வபோன்று கோைெிகள்  ஒளிவெீச் ெதே 
கநகிழ விரிந்ை  கூந்ைவலோடு ஒருகபண், மதலயிலிருந்து இைங்கும் மயில்வபோலத் ைளர்ந்து நேந்து, 
பேெில்  இருந்து   இைங்கிவேக் கண்வேன். அவள் இவவள!  என்று கூைி நீ ைதலவிதய வெீோகத் 
துன்புறுத்தும், நம் வைோட்ேத்ைின் அருகில் உள்ள மதலயில் கைய்வங்கள் வந்து  கெல்லும். அவற்றுள்  
ஒரு கைய்வம் மலர்ஆடிப் கபண்கைய்வத்துேன்  வரும்.  உைங்குவவோர் கபண்தெக் கனவில் கண்டு 
உண்தம என்று கருதுவதும் உண்டு.  

“கிதள போேோட்டும் கடுநதே வயக்கயிை 

முதளைருபு ஊட்டி, வவண்டு குளகு அருத்ை 

வோள்நிை உருவின் ஒளிறுபு மின்னி, 

பரூஉ உதைப் பல்துளி ெிைைி, வோன் நவின்று 

கபருவதே நளிர்ெிதம அைிே வட்டித்துப் 

புயல்ஏறு உதேஇய வியல்இருள் நடுநோள் 

விைல்இதழப் கபோலிந்ை கோண்பு இன்ெோயல் 

ைதேஇத் ைிேண்ேநின் வைோள்வெர்பு அல்லதை, 

பேோஅ வோகும் எம்கண் என, நீயும்”  

ைதலவவன! நீ எங்கதளச் ெந்ைிக்க நள்ளிேவு வநேத்ைில் வருகிைோய். மதலவழியில்   யோதனகள் 
மிகுைியோக இருக்கும் ஆண்யோதன ைன் குடும்பத்துக்கு மூங்கில் முதைகதளயும், ைதழகதள 
வவண்டும் அளவு ஊட்டி அன்பு கெய்கிைது. வோள்வபோல் மின்னல் மின்னி, இடி இடித்து மதழயும் 
கபோழியும் நீ அழகிய கமன்தமயோன உன்வைோதளத்  ைழுவினோல் அன்ைி  எனக்கு உைக்கம் வேோகைன்று 
கூறுகிைோய். நீ வரும் வழிமிகுந்ை அச்ெத்ைிற்குரியது. புலிகள் ைம் இதேக்கோக எைிர்போர்க்கும்  குதக 
நிதைந்ை வழியில் நீ வருகிைோய் (Jeyabal, 2011). 

 
விைங்குகளின் இன்ப / துன்ப அழகியல் 

“மோன்ைதம அைியோ மேம்பயில் இரும்பின் 

ஈன்ை இதளப்பட்ே வயவுப்  பிெப்  பெித்கைன, 

மேமோன் வல்ெி ைழீஇய,  நடுநோள் 

இருள் முதகச் ெிலம்பின், இதேவவட்டு எழுந்ை 

பதெமருள் எருத்ைின் பல்வரி இரும்வபோத்து 

மேக்கண் ஆமோன் அண்ெல் ஏஎறு 

நனந் ைதலக் கோனத்து வலம்பேத் கைோதலச்ெி 

இருங்கல் வியல்அதை ெிவப்ப ஈர்க்கும்” 



Vol. 4 Iss. 4 Year 2022 E. Vimala / 2022 DOI: 10.34256/irjt22469 
 

 Int. Res. J. Tamil, 490-497 | 495  

மதலநோட்டுத் ைதலவவன! உனது மதலயில் மேங்கள் ஒன்வைோகேோன்று பின்னி அதேயோளம் 
கைரியோைபடி இருக்கும் v. அங்குக் குட்டிதய ஈன்ை கபண்புலி பலவற்தையும் உண்ணும் ஆதெயுேன் 
இருந்ைது. அதைக்கண்ே ஆண்புலி  கபண்மோதன அடித்து வேப்புைப்பட்ேது. அக்கோட்டில் ஒருகோட்டு 
எருதை, அடித்து  வலப்பக்கமோக விழும்படி கெய்து, ககோன்ைது, இைன் ெத்ைத்தைக் வகட்ே பசு,  துன்பக் 
குேவலோடு கைைியது, ஆண்புலி எருைின் உேதல மதலப்போதை எங்கும் ெிவக்கும்படி இழுத்துச் 
கெல்லும் நோட்தேயுதேயவவன என்ைதமகிைது. இப்போேலில் ஆண்புலி மற்றும் கபண்புலியின் 
அன்புநிதலயும் மற்கைோருபக்கம் எருதையிழந்து  ைவிக்கும் பசுவின் துன்பியலும் உெர்வுநிதலயிலோன 
அழகியலோகக் கோட்ெிப்படுத்ைப்படுகின்ைன. 

 
நரகச்சுரவ அழகியல் 

“நதக நீ வகளோய் – வைோழி - அல்கல் 

வயநோய் எைிந்து வன்பைழ் ைழீஇ 

இதளயர் எய்துைல் மேக்கிக் கிதளகயோடு 

நோல் முதலப் பிெவல் கெோலியக் கோன்ஒழிந்து 

அரும்புதழ முடுக்கர்ஆள்குைித்து நின்ை 

ைறுகண் பன்ைி வநோக்கி கோனவன் 

குறுகினன் கைோடுத்ை கூர்வோய்ப் பகழி 

மதேகெலல் முன்பின் ைன்பதே கெலச்கெல்லோது 

அருவழி விலக்கும் எம்கபரு விைல்வபோன்ம்“ 

வைோழி! வநற்று நிகழ்ந்ை நதகச்சுதவ நிகழ்ச்ெிதயக் வகட்போயோக, ஒருகோட்டுப்பன்ைி, 
வவட்தேக்கோேர் ைனது இருப்பிேத்தை அணுகுவதை அைிந்து கபண்  பன்ைிதயயும் குட்டிகதளயும் 
ைம்இனத்தையும் கூட்டிக்ககோண்டு அவ்விேத்தை விட்டு  நீங்கியது (Jeyabal, 2011). அடுத்து ஒருபுைரின் 
கைோேக்கத்ைில் வவட்தேக்கோேர் வருவதைப் போர்த்ைோன் கோனவன். அஞ்ெோதமயுதேய பன்ைி அவதன 
எைிர்த்துப் போர்த்ைது அவன் வபோர்க்களத்ைில் உள்ள வலிதம மிக்க ைதலவதனப் வபோல் இருக்கிைது 
என்று நிதனத்து அைன்வமல் அம்பு எய்யோமல் ைிரும்பினோன். அத்ைதகய நோட்தே உதேயவன் நம் 
ைதலவன். அவன் வநற்ைிேவு வந்ைவழியில் தூறுகள் பிடித்து இழுத்ைைோல் பூக்கள் உைிர்ந்து வபோன 
மோதலவயோடு நம்வடீ்டு வவலி ஓேமோக வந்து நின்ைோன். அவன் கழுத்ைில் இருந்ை அதேகுதைமோதல 
கோதளயின் கழுத்ைில் வபோட்ே கயிறுவபோல் இருந்ைது. கூட்ேமோகிய அப்வபோது நம்ைோய் போர்த்துவிட்ேோள். 
அப்வபோது ெிரித்துக் ககோண்வே நீ மிகவும் நல்லவள் என்று கெோல்லிவிட்டுப் வபோனோள். இது நதகப்தப 
உண்ேோக்கியது என வருகிைது.  

 
நீைோடுவதில் அழகியல் 

“குெகேல் முகந்ை ககோள்தள வோனம் 

பதெககழு வவந்ைர் பல்பதேத் ைோதனத் 

வைோல் நிதேத் ைதனய ஆகி வலன்ஏர்பு 

வகோல் நிமிர் ககோடியின் வெிபே மின்னி 

உரும்உேறு அைிர்குேல் ைதலஇ, போனோள் 

கபருமதல மீமிதெ முற்ைின ஆயின் 

--------------‐-------------------------------------- 
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நனிகபரும் பேப்பின் நம்ஊர் முன்துதை”  

  வமற்கோண் போேலில் ‘வைோழி! கீழ்த்ைிதெக் கேலில், நீதே முகந்ை வமகங்கள்  அேெரின் 
முேசுகள் முழங்குவது வபோன்று முழங்கி யோதனகள் வபோலத் வைோன்றும் (Jeyabal, 2011). அதவ வோனில் 
எழுந்து வோனப் பேப்தபப் பிளந்து கெல்வது வபோன்று மின்னல்  மின்னி இடி இடித்து நள்ளிேவில் 
மதலதய முற்றுதகயிட்ேன. நோதள இேவு அருவி வைோன்ைி மூங்கிலில் ைண்டுகள் முரிய, வமோைி, 
குைிதே மேங்கதளச் ெோய்த்து அகன்ை இேத்தையுதேய நம் ஊர்த்துதைக்கு ஆைோகப் கபருகிவரும். 
இன்று இேவு மதழகபய்ைோல் அவ்வோறு  கவள்ளம் வந்து நீர்நீங்கோை துன்பத்தை நமக்குத்  ைந்ை  
ைதலவனுதேய மதலச்ெோேதலத் ைழுவிக்ககோண்டு ைோவன வருகிைது. அைில் நம் துன்பம் நீங்க நம் 
குளிர்ந்ை கண்கள் ெிவக்க நீேோடுவவோமோ?’ என்று மதலவளம் குைித்தும்,மதழப்கபோழிவு குைித்தும் 
வருெிக்கப்பட்டுள்ளது. 

 
திரைப்புைத்தின்  அழகியல் 

“கூைோய் கெய்வது – வைோழி – வவறு உெர்ந்து 

அன்தனயும் கபோருள் உகுத்து அலமரும் ; கமன்முைிச் 

ெிறுகுளகு அருந்து ைோய்முதல கபைோை 

மைி ககோதலப் படுத்ைல் வவண்டி, கவைிபுரி 

ஏைில் வவலன் வகோதை துயல்வேத் 

தூங்கும் ஆயின், அதூஉம் நோணும் 

வதேயிதேக் கழுைின் வன்தகக்  கோனவன் 

கடுவிதெக் கவெின் எைிந்ை ெிறுகல் 

உடுஉறு கதெயின் வபோகி, ெோேல் 

வவங்தக  விரிஇெர் ெிைைி !  வைன் ெிதையூஉ” 

என்ை வரிகளில் ‘வைோழி! தக வதளயல்கள் கழன்ைதை நம்ைோய் வவறு கோேெத்ைோல் 
உண்ேோனது என்று நிதனத்து வவலதன அதழத்து கவைியோடுவைற்கு ஏற்போடு கெய்துள்ளோர் (Jeyabal, 

2011). என் துன்பத்தைப் பற்ைி வவலனுக்கு என்ன கைரியும்? அவனுக்கு ஆட்டுக்குட்டிதயப் 
பலிககோடுப்பது இன்ைியதமயோைது. அவன்  முருக வழிபோட்தே ஆேவோேத்வைோடு கெய்யப்வபோவதை 
நிதனத்ைோல் எனக்கு கவட்கமோக இருக்கிைது. இேவு வநேங்களில் நம்ைதலவன் நம்தம வந்து கண்டு  
கெல்கின்ைோன். இேவில் யோதன நேந்து  வரும் கோலடி ஓதெவகட்டு ைிதனப்புனத்ைில் பேெில் அமர்ந்து 
கோவல்கெய்யும் கோனவன் யோதனதயத் ைிதனப்புனத்ைின் அருவக வேோமல் ைடுக்க நிதனத்ைோன். அவன் 
யோதனமீது அம்கபய்ைோன். அது வவங்தக மேத்ைின் பூக்கதளச் ெிைைச்கெய்து வைனதேதயப் பிளந்து, 
பலோச்சுதளக்குள் புகுந்துைங்கிவிட்ேது’. இப்போேலில் ைதலவிக்குப் பெதலவநோய் ஏற்பட்டுள்ளது. இதை 
அைியோை ைோய், வவலன் கவைியோட்டு மூலம் ைன்மகளின் வநோய்ைீர்க்க எண்ணுகிைோள்’. இந்நிகழ்விதனத் 
ைிதனப்புனக் கோவலன் யோதனமீது எய்ை அம்பு குைிைவைி பலோவினுள் புகுந்ை நிகழ்வவோடு உள்ளுதை 
உவமமோகக் தகயோளப்பட்டுள்ளது. ைோயினுதேய ைவைோன புரிைல், குைிைவைிய அம்புக்கு உவமமோக 
உள்ளுதைத்து உதேக்கப்பட்டுள்ளது. 

 
முடிவுரை 

ைமிழில் வைோன்ைிய இலக்கிங்களுக்ககல்லோம் முைன்தமயோன இலக்கியமோகத் ைிகழ்வது ெங்க 
இலக்கியங்கள். இவ்விலக்கியம் கைோன்தமப்பண்பும், புதுப்கபோலிவும், ககோண்டிலங்குகிைது.உலகில் 
இயற்தகச் ெீற்ைங்கள்,வபோேோட்ேங்கள், நைிநீர்ப் பிேச்ெதன, உலகமயமோக்கல் என்று ஏற்படும்வபோது 
இலக்கியங்களும் எைிர்விதனயோற்றும் நிதல ஏற்படுகிைது. ஒவ்கவோரு கோலகட்ேத்ைிலும் மக்களின் 



Vol. 4 Iss. 4 Year 2022 E. Vimala / 2022 DOI: 10.34256/irjt22469 
 

 Int. Res. J. Tamil, 490-497 | 497  

வோழ்வியல் சூழலும், அழகியல் ைன்தம வோழும் நிதலயிலும் மோைிக்ககோண்வே இருக்கின்ைன. அைதன 
இலக்கியங்களும் பைிவு கெய்கின்ைன. ெங்கத்ைமிழர் இயற்தகவயோடு ஒன்ைி வோழ்ந்ைவர்கள். 
இயற்தகமீது வநெம் ககோள்வைிலும் ைோவேம், பூக்கள், விலங்குகள், மேங்கள், அருவி, பைதவகள், கெடி, 
ககோடிமீது ஆர்வம் கெலுத்ைி இயற்தகயின் பின்னெியில் குைிஞ்ெித் ைிதெயில் பல்வவறு இேங்களில் 
கபிலர் உவதமநிதலயும் கற்பதனத் ைிைனும், இயற்தக வளத்தையும் மனிைன் நேத்தைகளுக்கும் 
உெர்வுகளுக்கும் ைகுந்ைோற்வபோல, அழகியல் சூழலோகக் கபிலர் போேல்களில் குைிஞ்ெித்ைிதெயிலும் 
இயற்தகப் புதனவுகதள வருெதன கெய்துள்ளோர் கபிலர். 
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